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Demontage / Removal / Démontage / Smontaggio / Desmontaje Planung / Planning / Planification / Progettazione / Planificacion
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n. 261 mit sichtbarem Schrankaufhénger
n. 261 with visible wall hanging bracket
min. 261 avec ferrures de suspension visibles
min. 261 con reggipensile visibile

min. 261 con herrajes de suspension visibles
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Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel! ¥ v e -
Lever could spring up and cause injury! whf ————w o o T uf = O :LE?
Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier! 9 ||| ‘ g o O o _ [ L
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso I‘alto! Ql ‘1‘ © @l @ © ‘ ® SFA|
Peligro de lesion por elevacion de la palanca! ﬂ o ‘ o 19-22
— LA N 5 B AV dR 1 |
ToAB BB LA STy HET SRS BYES. S S ‘ Bei Rahmenbreite 19 mm ist ein
1 ;‘ o ‘ 8 | R4 SFA von 11-18 mm méglich
. 1 SJ For frame width 19 mm,
s O a SFA of 11-18 mm is possible
) SFA SFA Un SFA de 11-18 mm est
Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken. = possible pour une largeur de
Do not push down/depress lever. cadre de 19 mm
Aprés ouverture, veuillez ne plus pousser le pack de bras vers le bas. 4x®> @ 3.5x 15 e Con una larghezza del telaio
Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata. paria 19 mm € ammessa una
Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia a bajo. SFA di 11-18 mm
T— LD ED TR EE TIE IR IS TITI IV TLESLY, . En anchos de marco de 19 mm,
max 7.5 | i min 14 es posible un recubrimiento
lateral del frente de 11-18 mm
* Bei Veranderung der Materialstérke die BearbeitungsmaBe anpassen.
When changing material thickness, adjust the assembly dimensions accordingly.
En cas de modification de I'‘épaisseur du matériau, adapter les dimensions
d‘usinage.
In caso di modifiche dello spessore del materiale adattare le quote di lavorazione.
Adaptar las medidas de fabricacion a los distintos espesores del material.
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MF = Oben und unten beim Offnen 2 mm
D (mm) 16 19 22 26 28 top and bottom for opening 2 mm
X (mm) 70 59 49 35 26 en haut et en bas lors de l'ouverture 2mm
Julius Blum GmbH Ohne / Without / Sans / Senza / Sin abajo y arriba en la apertura 2 mm
Beschlagefabrik . 05 Y=FHx029-15+D lato inferiore superiore per I‘apertura 2mm
A 6973 Hochst, Austria OEB 100° Y=FHx017-15+D
Tel.: +43 5578 705-0 OEB 75° A=FHx0.26 +15-D
Fax: +43 5578 705-44
— | E-Mail: info@blum.com . Fude / aan /ey fuea /i
www.blum.com PN ITERIg
FH Fronthéhe / front height / hauteur de face / altezza del frontale / altura del frente
© MF Mindestfuge / Minimum gap / Jeu minimal / Fuga minima / Juego minimo
ﬁ um OEB Offnungswinkelbegrenzer / Opening angle stop / Limiteur d'angle d‘ouverture / Limitatore angolo di apertura / Limitador del dngulo de apertura
SFA Seitlicher Frontaufschlag / side front overlay / recouvrement latéral / sormonto laterale / recubrimiento lateral del frente

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / SOB Starke Oberboden / top panel thickness / épaisseur du fond supérieure / spessore del cappello del mobile / espesor del sobre superior
Con riserva di modifiche tecniche e del programma di produzione / Sujeto a modificaciones técnicas sin previo aviso BAU0012126107 IDX: 02 IDNR: 820.929.0 MA-277/2ML 04.09 PP P P P PP P P



Montage / Assembly / Montage / Montaggio / Montaje

BIT - PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2
max.@6x14 mm

Enlever 'étiquette de sécurité / Rimuovere |'etichetta di sicurezza /
Quitar cinta adhesiva de seguridad

3x W F4x35mm — n

BIT - PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2
max.d6x14mm

Sicherheitsetikett entfernen / Remove safety label / l
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Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!

Lever could spring up and cause injury!

Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier!
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva
verso |‘alto!

Peligro de lesion por elevacion de la palanca!

T—Lh Bk EN-oTr A% TS RN HYET,

Hebel vorsichtig 6ffnen /

Cautious opening of lever assembly /
Ouvrir prudemment le levier /
Alzare la leva con cautela /
Abrir la palanca con cuidado

Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken.
Do not push down/depress lever.

Aprés ouverture, veuillez ne plus pousser le pack de bras
vers le bas.

Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.
Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia a bajo.
T—LAEMNoTARRE TIEAE R ITTFITHIRTZELY,
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BG OnacHocT OT HapaHABaHe OT NoBAMUraLloTo pamo! Cnepa pasrbBaHe paMoTo Aa He Ce HaTCKa OTHOBO HaAony.
CS Nebezpeci zranéni z diivodu vystrelujiciho teleskopu! Po otevieni teleskopu jej uz netlacte smérem dolu.
DA Risiko for at komme til skade ved opsvingning af laftestang! Sy apnlng i PSR EmE e 01 1S Thies
nedad igen.
DE Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel! Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken.
EL KIV6L{VOQ TPQUMGTIOPOU OO Th CUVAPUOAOYNan poxAou pe M1 OTIPGXVETE To HOXAS TIPOS et KATG.
eAaTpIO.
EN Risk of injury by spring-loaded lever assembly! Do not push down/depress lever.
ES Peligro de lesién por elevacion de la palanca. Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia abajo.
ET Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub Glesse. Avatud asendis hoova allasurumine keelatud.
Fl Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa ylés! Ala paina vartta alaspain.
FR Risque de blessure par la remontée rapide des bras ! Qg;es BUTELIRS, VEUILIER D (FES [PELESEF |25 [Bs el (2
HR Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace ! Teleskopsku polugu ne priti$éite prema dolje, vec je uklonite.
HU Sérilésveszély a felugré emelSkar altal! A kar felnyitdsa utén tilos azt djra lenyomni!
IT Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso I'alto! Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.
W .NY'¥97 DNA7I N7Yn 97D Y197 N1y nnann vinT .NLN '97D NN YNT DX §INT7 1IOXK
JA T—LNRREN>TEGZES THEN DY ET, T—LZHLTHBEVTEZV,
LT Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta! Niekada nespauskite Zemyn sverto.
LV lespéjams gut traumas ar atsperoto atbalsta sviru! Nespiediet uz leju atbalsta sviru atvértam mehanismam !
NL Risico tot kwetsuren door omhoogverende hefboom! Gelieve de hefboom in geopende toestand niet naar onder
te duwen.
NO Fare for skade ! Kraftig fjserpakke! Ikke press ned lgftearmen!
PL N|ebezp|e€:zgnstwo zranienia przez gwattownie unoszacy Nie opuszczaé podnoénika podczas montazu.
sie podnosnik!
PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca QE&E B2l 2 EIEWEES), =0 FrEsSEiEy MeEmEis [Pl
RO Z:r;ghgle ranire prin parghia aflata sub tensiunea produsa Dup desfacerea pérghiei nu o apsati in jos.
RU CymeCTBYeT ONAcHOCTb TPABMB! BbICKAKNBAIOLIMM BBEPX [Nocne oTKpbIBaHWA pblyara He AaBUTE Ha HEro BHU3.
pelyarom!
SK Nebezpecenstvo poranenia vyskocenim ramenal Po otvoreni ramena ho nestlacajte smerom dole.
SL Nevarnost poSkodbe pri montazi dviznega vzvoda. Po odpiranju vzvoda ne pritiskati od spodaj.
L Teleskopsku polugu ne pritiskati prema dole, nego je
SR Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja iskace ! maknuti
SV Skaderisk vid obelastad lyftarm! Skaderisk om armen trycks nedat.
TR Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi! Kolu agtiktan sonra tekrar asagi dogru bastirmayiniz.
UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHM PiBKOro MiAHIMaHHA [MicnA BCcTaHOBNEHHA BaXKiNA y BiAKPUTE MOSIOXKEHHA He
Baxkesnto! OrnyCcKamnTe Moro 3HOBY AOHU3Y.
ZH MBS LRMFERIA TAMEEREDTE.
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